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Comunicazioni della casa

Settimana di pulizie di mag-
gio ... e di novembre 99

La settimana dal 25.4. al 9.5. & stata
interamente dedicata ai lavori di pulizia
e di imbiancatura della casa ed ora Sale-
cina si mostra in tutto il suo splendore! A
tutti gli amici che non hanno risparmiato
le loro forze un grazie di cuore!
La prossima settimana di pulizie e pre-
i a dal 7. al 4.11.99. Il tuo aiuto é
‘mrolto gradito! Annunziati adesso!

Rinnovazione della facciata

Quest'estate (da meta giugno) si proce-
dera alla rinnovazione della facciata del
dormitorio. Per mantenere umido l'into-
_naco appenderemo delle lenzuola. Il sole
lucida lostesso dentro nelle camere.

Pianoforte -

Il nostro pianoforte avrebbe bisogno di
essere riparato, ma purtroppo non pos-
siamo sostenere una spesa di questa ent-
ita. Ecco quindi il nostro appello agli
ospiti: c’é qualcuno che ha un pianoforte
da regalarci o da venderci ad un prezzo
modico? Naturalmente i costi di tras-
porto sono a carico nostro

"_idreas a posto da Regula

La Regula sta come |'estate scorso sul'
alpe colle mucche. Per lei lavora Andreas
Hasslin, ospite a Salecina gia da piccolo.
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1998 - Salecina in cifre

Rispetto al 97 si e registrato un lieve
aumento (+228, corrispondente al 2,3%)
dei pernottamenti, che sono stati 10.180,
di cui 1.685 durante i seminari (16,6%,
una percentuale leggermente inferiore
all’'anno precedente). La quota dei bam-
bini ha rappresentato il 24,3%, ma biso-
gna considerare che i bambinitrai 12 e
18 anni sono stati contati tra gli adulti.
(Tendenza dei primi 4 mesi del 1999: la
quota dei bambini ha gia raggiunto il
29,3%!)

Gli svizzeri (19,8% dei pernottamenti
nel 98) e i tedeschi (63,5%) hanno trascu-
rato Salecina rispetto al 97. In compenso
il numero degli italiani é cresciuto del 3%
(3,06% dei pernottamenti), nonostante il
corso di danza abbia avuto luogo in lug-
lio invece che in agosto. L'aumento della
presenza italiana é da attribuire alla
pubblicita di Radio Popolare oltre a
quella di Mario Meini e Cristina Viani.

La permanenza media e stata di 7,6
giorni. | tedeschi hanno trascorso a Sale-
cina 9,6 giorni, quasi il doppio degli sviz-
zeri (5,3 giorni) e degli italiani (4,4 giorni).
Si @ quindi riscontrato un allungamento
del soggiorno rispetto all’anno prece-
dente.

Nel 1998 i nostri ospiti hanno pagato in
media 44,74 Frs., una cifra nettamente a
guella inferiore necessaria per coprire i
costi! Si tratta di un calo importante che
deve essere interpretato e che mette in
pericolo la liquidita di Salecina.

Abbiamo visto che il numero degli
adulti & nettamente diminuito rispetto a

quello dei giovani e dei bambini. E in
aumento il numero delle famiglie mono-
parentali ed & accaduto persino di avere
pit bambini di adulti. Inoltre il prezzo
ridotto per gli italiani, che come abbiamo
detto sopra sono sempre piu numerosi,
spiega la diminuzione delle entrate.

La filosofia morale dei tedeschi e degli
svizzeri in materia di prezzi & rimasta-
invariata, anche se, essendo calati di
numero, i loro contributi non sono piu
sufficienti a compensare le tariffe ridotte
applicate agli ospiti italiani. Per questo
motivo siamo stati costretti a rivedere la
nostra filosofia dei prezzi, diminuendo lo
sconto per gli italiani. Trovate informa-
zioni in merito sulla pagina 2.

Nel 1998 abbiamo speso Frs. 20.000.-
per lavori vari, tra cui un miglioramento
del sistema di riscaldamento, nuove fine-
stre e una nuova porta d'ingresso
accanto all'ufficio. La terrazza dietro alla
casa e stata rinnovata e il camino nella
sala grande é stato dotato di un nuovo
sportello piu efficiente.

Tutti gli ospiti sembrano apprezzare la
prima colazione e lo stesso si pud dire del
tavolo da ping-pong, che d’inverno
assume la funzione di solarium.

La resa dei conti dei seminari ha chiuso
con un’eccedenza di Frs.5000.-, grazie
soprattutto al seminario sul Futuro del
lavoro, alla settimana di sci alpinismo e a
quella di trekking. Durante i seminari il
prezzo medio di pernottamento e stato
di Frs. 51,89. Compresi assegnazioni ed -
accantonamenti il 1998 ha chiuso con un
surplus di Frs.1.640.27.-.

Il bilancio 99 prevede una spesa com-
plessiva di Frs. 585.560.-, Tra i desideri
degli ospiti quello di una sala da pranzo
non inquinata dal fumo... Inoltre Ger-

~hard & gia impegnato con i lavori di rin-

novazione della facciata. Il nuovo pull-
mino dovra essere pagato nei prossimi
anni.

Ci auguriamo che il numero dei pernot-
tamenti rimanga stabile e che la nuova
filosofia dei prezzi abbia ripercussioni
positive e non si debba ricorrere ad
aumenti.
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Nuova filosofia dei prezzi

A cambiato quasi niente! Gli prezzi sono
ancora gli stessi:

Adulti: fr 54.- o piu fin giu a fr 40.-
Bambini: fin 2 anni gratis, fin 12 anni
25.- e fin 18 anni 30.-

Il principio dalla filosofia dei prezzi & na-
turalemente ancora lo stesso: Salecina
vuol'essere economica! Ogni franco che
Salecina spende viene dagli ospiti. | prezzi
differenziati consentono una equipara-
zione sociale andando incontro agli ospiti
con maggiori difficolta economiche, ai
giovani, a persone disoccupate e ai bam-
bini.

Abbiamo dovute redurre urgentamente il
sconto per gli ospiti d'ltalia, perche Sale-
‘cina non risgia di venire prossimamente
nelle cifre rosse:

- fuori alta stagione* il sconto & su 10%,
in alta stagione su 5%.

- anche il prezzo speciale per ospiti tra 18
e 26 anni in formazione, appena creato
inizio di 1999, vale solo ancora fuori alta
stagione*,

Cari ospiti d'ltalia, speriamo che avete
comprensione per la nostra strategia dei
prezzi nuova, cambiata infatto poco!
Anche il cambio oggi & meglio che ancora
pocci anni fa. Vogliamo che venite in tanti
d'Italia!

Neue Preisfilosofie

Die Hohe der Preise und das Prinzip des
sozialen Ausgleichs sind gleich geblieben!
Erwachsene: fr. 54.- oder mehr, und
hinab bis 40.-.

‘Kinder: gratis bis 2 Jahre, 25.- bis 12
Jahre und 30.- bis 18 Jahre.

Wir kénnen fur uns nach wie vor in
Anspruch nehmen, dass gemessen an
Teuerung und Steuererhéhungen Sale-
cina in den letzten Jahren kontinuierlich
glnstiger geworden ist — ganz im Sinne
unseres Anspruchs. Was das Salecinateam
versuchen muss zu andern, ist die Ver-
mittlung der Preisfilosofie, namlich, dass
die Gaste, die mehr als den kosten-
deckenden Preis von fr. 47.- zahlen kén-
nen (und es gibt deren viele in Salecina),
dies auch tun. Dies werden wir auf sanfte,
aber klare Art an die Frau bringen.
Leider mussten wir zwei Verglnstigungen
aufheben, damit Salecina nicht tber kurz
oder lang in die roten Zahlen rutscht:

- zum einen gibt es den Spezialpreis von
fr. 35.- fur Menschn in Ausbildung (zw. 18
und 26 Jahren nur noch ausserhalb der
Hochsaison*

- zum anderen geniessen die ltalienerin-
nen neu nur noch einen Rabatt von 10%,
in der Hochsaison* lediglich noch von 5%.

* Hochsaison / alta stagione: 1.7. - 31.8./20.12. -
6.1. und 1.2. bis Sonntag nach Ostern / fin do-
menica dopo Pasqua.

Un film sul contadino bregagliottb Renzo Maroli

Cosi e - «l'e uschia» -

Da 50 anni Renzo Maroli lavora a terrazzamento gli scoscesi pendii sopra Castasegna
e Soglio. Questo originale personaggio € il protagonista di un film appena uscito.

I film in dialetto bregagliotto hanno il pregio della rarita. Risale al 1990 "Il Gatun” di
Kali e Roma Fasciati, che abbiamo avuto la possibilita di rivedere nel corso della settim-
ana Salecinema nel maggio 1998. Il 1. Maggio di quest’anno, a Bondo, c'é stata la prima
del film di 24 minuti “L'é uschia”, di Urs Frey e Mike Wildbolz. La ressa & stata enorme,
e la sala multiuso era strapiena. )

Il film traccia un ritratto del 70enne Renzo Maroli, I'ultimo contadino di montagna
della Bregaglia che coltiva il terreno con il metodo tradizionale del terrazzamento,
spostandosi da un gradone all’altro. L'inverno lo trascorre a Caslacc, un pugno di case
tra Soglio e Castasegna. Nelle altre stagioni lo si pud trovare a Vest (sentiero Panorama)
o a Leira (sulla salita per il passo Prasignola). A parte |'aiuto di sua sorella Ida, Renzo vive
praticamente come un eremita. Solo una generazione fa erano una dozzina, una grande
famiglia con domestica e pastori.

“L'é uschia” mostra diversi momenti della vita del
contadino: mentre raccoglie il fieno, a piedi nudi, e lo
mette nella sua gerla, mentre fa il formaggio o si
prepara da mangiare, assieme alle mucche al pas-
colo, mentre costruisce un muro a secco o va a fare la
spesa a Castasegna. E Renzo racconta...

A queste immagini forti si accompagnano parole
altrettanto forti: “Sono vecchio, piccolo e brutto e
possiedo il carattere e il colore dei luoghi nei quali
vivo” sono le sue prime parole. “Mi piace odorare la
resina e guardare il fuoco, il fuoco per me é vita”. Si
pronuncia sulla attuale politica agricola che sostiene
i giovani e dimentica quelli che si occupano, con
grande fatica, dei monti. Come pensionato non
riceve alcun contributo diretto. “Certo che mi manca
una donna” commenta la sua vita da scapolo. E aggi-
unge: “Gli animali sono una tradizione di famiglia.
Sono indispensabili. Senza bestiame non posso
vivere. Senza una donna si”. E cosciente del fatto che "sarebbe importante continuare
questa tradizione, ma temo che nessuno vorra farlo e che la coltivazione di montagna
andra persa.” Cosi &, I'é uschia.

Dietro a questo riuscitissimo ritratto ci sono due autori completamente diversi I'uno
dallaltro. Il geografo agricolo Urs Frey vive a Soglio e si occupa di storia del paesaggio
e dell’agricoltura. La sua tesi di laurea "Wie museal ist die Landschaft?” su Soglio e
Guarda nella bassa Engadina & disponibile nella biblioteca di Salecina. Mike Wildk
noto per i suoi film poetici e soggettivi, per esempio sui bracconieri nella Val Blenio. La
loro collaborazione ha portato i suoi frutti. Il risultato, piu che I’ analisi storico-geogra-
fica di un sistema arcaico di coltivazione, & |'appassionante ritratto di un rappresentante
di un mondo in via d'estinzione.

La realizzazione del film & stata possibile grazie alla Televisiun Rumantscha, che offre
regolarmente ai cineasti la possibilita di girare film d’autore — a vantaggio del grande
pubblico. Il film é disponibile in videocassetta.

Jurg Frischknecht

L'é uschia” in videocassetta
Da luglio il film di Urs Frey e Mike Wild-
bolz sara disponibile in videocassetta,
sia nella versione originale in dialetto
" bregagliotto sia in una versione con
sottotitoli in tedesco. La cassetta puod
essere ordinata presso la Societa Cultu-
rale di Bregaglia, Cidasa Granda, CH-
7605 Stampa (indicare la versione desi-
derata) ad un prezzo approssimativo
di Frs. 30.-,




Ein Film tiber den Bergeller Bauern Renzo Maroli

so ist es

Seit funfzig Jahren bewirtschaftet Renzo Maroli die steilen Hange oberhalb von
Castasegna und Soglio. Nun portrétiert ein Film den sympathischen Einzelginger.

Filme im Bergeller Dialekt Bregagliot haben Seltenheitswert. 1990 entstand der
Spielfim «ll Gatun» von Kali und Roma Fasciati, der im Rahmen der Salecinema-Woche
vom Mai 1998 wieder einmal zu sehen war. Am 1. Mai dieses Jahres hatte der 24-Minu-
ten-Film «L'é uschia» von Urs Frey und Mike Wildbolz in Bondo Premiere. Der Andrang
war riesig, die Mehrzweckhalle hoffnungslos tberfullt.

Der Film ist ein starkes, einflihlsames Portrat des 70-jahrigen Renzo Maroli, des letz-
ten Bergeller Bergbauern, der die verschiedenen Nutzungsstufen traditionell bewirt-
schaftet, also von Stufe zu Stufe zieht. Sein Wintersitz ist der Weiler Caslacc, wo man
bei einer Wanderung von Soglio nach Castasegna vorbeikommt. Zu andern Jahres-
zeiten ist er in Vest (am Panoramaweg) oder in Leira (im Aufstieg zum Prasignola-Pass)
anzutreffen. Obschon Renzo von seiner Schwester Ida unterstitzt wird, lebt er bei-
nahe als Einsiedler. Noch vor einer Generation waren
sie fast ein Dutzend, eine ganze Familie mit Magd
und Hirten.

«L'e uschia» zeigt den Bergbauern, der barfuss Heu
zusammenrafft und in seinen Tragkorb stopft, der in
der Alphutte Kase herstellt und sich sein Essen kocht,
der seine Kihe auf Weiden oberhalb der Baum-
grenze besucht und ihnen Streichel- und Striegelein-
heiten verteilt, der im Winter eine Trockenmauer
baut oder ins Dorf Castasegna einkaufen geht. Und
der von sich erzahlt.

ken Worten (iberlagert. «Ich bin alf, klein.und hass-
lich und habe den Charakter und die Farbe der Orte,
wo ich lebe», héren wir ihn zum Auftakt sagen. «Ich
liebe den Harzgeruch und den Anblick des Feuers,
Feuer bedeutet fur mich Leben.» Er kommentiert die
heutige Agrarpolitik, die nur die Jungen unterstiitze
und jene vergesse, die mit viel Handarbeit die Monti,

die Maiensésse, pflegen. Als Pensionierter bekomme er keine Direktzahlungen. «Aber

sicher fehlt mir die Frau», meint er zu seinem Junggesellenleben. Und philosophiert
weiter: «Die Tiere sind eine Tradition der Familie, ohne sie geht es nicht. Ohne Vieh
kann ich nicht sein — ohne Frau schon.» Er weiss auch: «Es wéare wichtig fortzufahren
mit meiner Landwirtschaft. Ich glaube, dass niemand weitermachen wird. Ich sehe,
dass die Berglandwirtschaft zu Ende geht.» So sei es, @ uschia.

_ 'nter dem gegliickten Portrat stehen zwei sehr unterschiedliche Autoren. Der Kul-
turgeograph Urs Frey lebt in Soglio und beschaftigt sich intensiv mit der Landschafts-
und Landwirtschaftsgeschichte. Seine informative Lizentiatsarbeit «\Wie museal ist die
Kulturlandschaft?» Gber Soglio und Guarda im Unterengadin findet man in der Sale-
cina-Bibliothek. Mike Wildbolz ist fur subjektive, poetische Filme bekannt, beispiel-
weise Uber Wilderer im Bleniotal. Die Zusammenarbeit der beiden hat funktioniert.
Entstanden ist nicht eine geographisch-historische Analyse eines archaischen Land-
wirtschaftssystems, sondern ein packendes Portrat eines Vertreters einer untergehen-
den Welt.

Méglich wurde der Film dank der Televisiun Rumantscha, die Filmern regelmassig die
Méglichkeit zu Autorenfilmen gibt — zum Nutzen des Publikums. Der Film ist als VHS-
Kassette erhaltlich (siehe Hinweis). Da Renzo Marolis Worte sehr wichtig sind, ist die
Version mit deutschen Untertiteln zu empfehlen.

Jurg Frischknecht

«L'é uschia» als Video . .

Ab Juli ist der Film von Urs Frey und Mike Wildbolz als VHS-Video erhaltlich,
sowohl in der Originalversion im Bergeller Dialekt Bregagliot wie in einer Version
mit deutschen Untertiteln. Das Video wird etwa CHF 30.— kosten und kann bestellt
werden bei: Societa Culturale di Bregaglia, Cidsa Granda, CH-7605 Stampa
{gewltinschte Version angeben).

Die starken Bilder werden von Marolis ebenso star-

Autoritratto

Da un po’ di tempo ormai qualche capo-
casa (ha cominciato con Barbara...) insi-
ste affinché io mi presenti alle schiere di
lettori del giornale di Salecina, visto che
ne sono diventata la traduttrice ufficiale.

Confesso che non so cosa scrivere, e all-
ora cerco di perdere, o guadagnare,
tempo. Come si fa un ritratto, anzi un
autoritratto? Da dove cominciare? La
tentazione & quella di infliggervi pari
pari un bel curriculum vitae, ma franca-
mente non credo che potrebbe interes-
sarvi. Potrei anche parlarvi dei miei gusti
e dis-gusti, ma rischierei di dilungarmi
troppo. Allora vi dico solo I'essenziale: ho
45 anni e vivo assieme a mia figlia in un
bellissimo, e addormentatissimo, paesino
sul Lago di Lugano, in provincia di
Varese. Sono nata e cresciuta a Milano e
a 20 anni sono partita e dopo alcuni giri

.sono finita in Svizzera, vicino a Zurigo,

dove sono rimasta per 20 anni. Ho fatto
diversi lavori: dalla traduttrice, all'inseg-
nante, alla speakerin, alla documentali-
sta. Come sono finita a Salecina? Per caso,
nell’estate del 97, in un momento abba-
stanza “buio” della mia vita in cui avevo
bisogno di spazio, di montagne, di rodo-
dendri in fiore. E tutto questo a Salecina
I’'ho trovato. E ho deciso che non avrei pit
voluto perderlo e che quello, da ora in
poi, sarebbe diventato il "mio “ rifugio, e
cosi & stato. Da allora si & creato tra me e
questo luogo un legame particolare, e
tradurre la Info & anche un modo per sen-
tirmi a Salecina anche quando non ho la
possibilita di esserci realmente. In som-
ma, mi sembra di aver detto abbastanza.
O no?



agenda 1999
corsi, saminari, happenings

muria muria secco 27.6-3.7.

nell‘ambito della strutturazione dell’ambiente a
salecina, in collaborazione di pro natura.
con gerhard stoll

disegno 1 17.7
awicinarsi al paesaggio di salecina con ['aiuto di
tecniche vecchie e nuove. con gabie hugener

escursioni ai laghi alpini 17.-24.7,

scoprire assieme laghi alpini, e la sera leggere da-
vanti al camino e ballare.con gisela goettmann

coro internazionale 24. - 31.7.

musica corale di epoche e paesi diversi, pezzi sa-
tirici e meditativi. con martin lugenbiehl

inizio esposizione vera singer 28.7.

globalizzazione e

universalismo

che cosa significa «globalizzazione»? In che sen-
so viene adoperato questo termine? Analizzare le
condizioni storiche e sociali dell «essere umano”.
con gisela engel ed altri

corso dil tedesca/italiana 7.-14.8.
per principianti, incontro linguistici tra nord e sud

14.-21.8.

per avanzati e interessati del corso precedente.
con maria rosa pantuso e manfred latuske

corso dil tedesca/italiana

falo nelle alpi 14.8.

danze popolari 14.-21.8,
un viaggio musicale nel folklore internazionale,
anche per principianti
con mario meini e leonida cortina

21.-28.8,

scultura: la figura umana

con gesso, creta e colere alla scoperta della figu-
ra umana, dalla natura all‘astrazione i
con sieglinde mix

settimana escursionistica 28.8 - 4.9.

sui sentieri tradizionali dell’'engadina e della bre-
gaglia. con dietmar fischer e rolf zopfi

escursioni in alta montagna 4.-11.9,

con annette flueckiger e nick roellin

lavoro e salute oggi 11.-18.9.
lavoro e salute - la quadratura del cerchio? Uno
workshop creativo sui rapporti tra lavoro e salute
con michael holzapfel

consiglio di salecina 25./26.9.

il futuro del lavoro 30.9 -3.10.

al 3. congresso di salecina per realizzare un futuro
di solidarieta e partecipare al dibattito pubblico.
organizzato da claudia studer, martin uebelhart,
henrique schenkel
aquiloni 16. - 23.10.
vecchi ombrelli diventano aquiloni

settiman di pulizie
per ogni giorno di lavoro un giorno di vacanze!

Scultura 21.-28.agosto

La figura umana

con Sieglinde Mix

In guesta settimana ci avvicineremo in
modo ludico alle forme del corpo umano.
Con l'aiuto di materiali di recupero,
gesso, creta e colori creeremo corpi
umani, partendo dall’astratto per arrivare
al concreto.

Perlustreremo la zona alla ricerca di
materiali adatti: rami secchi, ossa di ani-
mali, ferri vecchi. Tutto puod diventare,
con l'aiuto della fantasia, un elemento
del corpo umano.

Chi vuole puo portare del materiale pro-
prio, anche Sieglinde mettera a disposi-
zione una scelta di materiali.

Sieglinde lavora come scultrice dal 1984. 1| v
materiale con il quale lavora prevalentm . R Tn
con l'assemblaggio di materiali diversi. § o

Lavoro e salute nell’'epoca moderna 11.-18. Settembre

La quadratura del cerchio?
Con Michael Holzapfel

Ci si puo aspettare da un seminario di 5 giorni che ci riavvicini al lavoro, stimolando il
nostro desiderio di essere attivi professionalmente parlando? Con questo convegno,
indetto a ben 1800 metri di altezza, vogliamo analizzare i rapporti tra lavoro e salute,
pur rendendoci conto che si tratta di un’operazione rischiosa.

Come posso canalizzare in modo costruttivo la rabbia e la frustrazione? In che misura
il lavoro risente di fattori esterni, come per es. la fretta o lo stress? Dove sono i miei
limiti, e dove le mie (forse insospettate) risorse? Cosa puo rendermi felice, e cosa puo
crescere in me?

L'obiettivo di questo workshop e quello di affrontare il tema del lavoro con maggiore
coraggio e creativita, e soprattutto di analizzare la nostra relazione con il tempo, sia
interiore che esteriore.

Per raggiungere tale obiettivo faremo uso di esercizi corporei e mentali, scambieremo
le nostre opinioni all'interno del gruppo e trarremo energia ed ispirazione dalla natura
circostante. Questo ci dara la possibilita di sviluppare una relazione armoniosaed er
librata con la nostra energia.

3. Convegno di Salecina sul Futuro del Lavoro 30 settembre — 3 ottobre .
Come lavoreremo

“Come lavoreremo” — questo il titolo, conciso e programmatico, della relazione di
O.Giarini e P.M.Liedtke al Club di Roma. La disoccupazione sara eliminata, senza un
aumento eccessivo dei costi e per il bene di tutti. Nel corso del 3. Convegno di Salecina
sul futuro del lavoro vogliamo analizzare la tesi centrale di questa relazione evidenzi-
andone |e possibili conseguenze. Il nostro lavoro si basa principalmente sulle esperi-
enze di teorici, amministratori e persone direttamente colpite dalla crisi attuale. E
nostra intenzione confrontarci con il modello presentato al Club di Roma, del lavoro in
tre turni. Questo modello verra analizzato da sei prospettive diverse “partendo dal
basso”. Il nostro obiettivo & di sviluppare delle tesi autonome — un invito al dialogo.

Letteratura consigliata:

O.Giarini, P.M.Liedtke: Wie wir arbeiten werden. Der neue Bericht an den Club of
Rome. Nuova edizione tascabile CHF 16.-.

Stiftung Salecina (Ediz.): Zur Zukunft der Arbeit. Beitrdge derSalecina-Tagungen 1997

- und 1998. CHF ca. 25.- (disponibile presso Salecina).




Plastizieren 21.-28. August

Die menschliche Figur
mit Sieglinde Mix

In dem Seminar geht es um den spieleri-
schen Umgang mit Kérperformen. Mit
Fundstiicken, Gips, Ton und Farben
bauen wir Menschenkérper von natir-
lich bis abstrakt.

Wir werden zusammen die nahere
Umgebung durchstreifen und nach
geeigneten Materialien suchen. Der
abgestorbene Ast, ein Tierknochen, ein
Schrottteil werden mit Phantasie zur
menschlichen Figur.

Wer Materialien hat, kann sie mitbrin-
gen, Sieglinde wird selbst eine Auswahl
zur Verfagung stellen.

Sieglinde arbeitet freischaffend bild-
hauerisch seit 1984. Ihr Schwerpunkt ist
Arbeit mit Ton und Installieren verschie-
dener Materialien.

L/@

Aquiloni 19. - 23. ottobre
Come un ombrella si

trasforma in aquiloni

con Hanna Gotte

Giocare con il vento del Maloja. .
Costruire aquiloni e farli volare nel cielo
chiaro d'ottobre. E questo non al mare,
ma sui prati intorno a Salecina o sulle
rive del Lago di Sils. Ci procuriamo dei
vecchi ombrelli e con |'aiuto di forbici,
filo e macchina da cucire li trasfor-
miamo in aquiloni. Un sistema di
riciclaggio all'insegna del divertimento
e della fantasia! Unica condizione per
partecipare al corso & di saper ado-
perare una macchina da cucire. Anche i
bambini sopra i 12 anni possono parte-
cipare.

Il corso é tenuto da Hanna Gotte, inseg-
nante. Da diversi anni Hanna & un’o-
spite di Salecina e da ancora piu anni
conosce la Bregaglia, dove ha lavorato,
presso una famiglia di contadini.

Winddrachen  19. - 23. Okt.

Alte Schirme verwandeln sich
in Drachen

mit Hanna Gotte

Spielen im und mit dem Maloja-Wind!
Selbstgemachte Drachen in den blauen,
herbstlich klaren Himmel steigen lassen.
Nein, nicht am Meer sondern auf den
Wiesen um Salecina herum oder am Ufer
des Silsersees. Alte, als Regenschutz nicht
mehr taugliche Schirme liegen tberall
herum. Diese sammeln wir und wandeln
sie in Salecina mit Schere, Nadel, Ndhma-
schine und viel Phantasie in Winddra-
chen um. Eine gute, kreative, spassvolle,
sinnvolle Art des Recycling! Wer am Dra-
chenkurs teilnehmen machte, sollte auf
einer Ndhmaschine arbeiten koénnen,
also auch Jugendliche ab etwa zwolf Jah-
ren sind willkommen.

Die Woche wird von Hanna Gotte, Lehre-
rin, geleitet. Hanna ist langjahrige Ga-
stin in Salecina und noch viel langjahri-
gere Gastin im Bergell (regelmassige
Mitarbeit bei einer Bauernfamilie in Sog-
lio).

agenda 199

kurse, seminare, happenings

trockenmauern 27.6.-3.7.

im rahmen der umgebungsgestaltung von sale-
cina. in zusammenarbeit mit pro natura.
mit gerhard stoll :

zeichnen 10.-17.7.

annaherung an die umgebung salecinas mittels
alter und neuer techniken,mit bleistift und papier,
mit gabie hugener

bergseen-wanderungen 17.-24.7.

gentissliche wanderungen zu den umliegenden
bergseen. abends geschichten am kamin und tan-
zen. mit gisela géttmann

int. chorwoche 24.-31.7,
wir singen chormusik quer durch lander und epo-

- chen, satirisches und besinnliches.

mit martin lugenbiehl

beginn ausstellung vera singer  28.7.

globalisierung &

universalitat
was heisst , globalisierung” eigentlich? wer be-
nutzt den ausdruck woftr? fragen nach den hi-
storischen und sozialen bedingungen des
~menschseins”. mit gisela engel und anderen

7.-14.38,

sprachkurs dt./italienisch
fur anfangerinnen. sprachliche begegnung zwi-
schen stiden und norden. .
sprachkurs dt./italienisch 14.-21.8

fur fortgeschrittene und interessierte aus dem an-
fangerinnenkurs. }
mit maria rosa pantuso und manfred latuske

feuer in den alpen 14.8

danze popolari 14.-21.8.
eine musikalische und tanzerische reise durch die
internationale folklore.
mit mario meini und-leonilda cortina

plastizieren

mit fundstiicken, gips und ton bauen wir men-

schen-korper von natrlich bis abstrakt.

mit sieglinde mix :
klassische wanderwoche 28.8.-4.9.

klassische routen. mit dietmar fischer + rolf zopfi
hochtouren 4.-11.9,

mit annette flickiger und nick réllin
modernes arbeiten und

gesundheit 11.-18.9.8

arbeiten und gesundheit — die quadratur des krei-
ses? ein kreativer workshop.mit michael holzapfel

salecinarat 24./25.9,

zur zukunft der arbeit 30.9. -- 3.10.

an der 3. salecina-tagung wollen fachleute, be-
troffene und interessierte gemeinsam einen the-
senkatalog fir eine solidarische zukunft der arbeit
erdenken. organisiert durch claudia studer, martin
uebelhard, henrigue schenkel

drachen-bauen 16. -- 23.10.

einfdlle statt abfalle. alte schirme verwandeln sich
in drachen. mit hanna gotte

putzwoche 7.-14.11.
fiir jeden arbeitstag einen ferientag geschenkt!




Neue

Biicher

2 x Maira, 2 x Soglio

Die Maira, der Fluss des Bergells, entwas-
sert in den Po. «Das Thal der Maira», hiess
1903 ein Bergellbuch des Pfarrers und pas-
sionierten Wanderers Ernst Lechner. Auch
heute noch titeln Zeitungen tber einem
Bergell-Artikel gelegentlich «Tal der
Maira». In den Alpen gibt es eine zweite
Maira, die in den Po fliesst. Dieses Valle
Maira beginnt beim Marktflecken Dro-
nero am Rande der Po-Ebene und endet
an der franzosischen Grenze. Auch in die-
sem Valle Maira gibt es ein Soglio - kleiner
als das Bergeller Dorf, aber ebenso reizvoll
gelegen.

Ursula Bauer und ltirg Frischknecht, die
in ihren Wanderbtchern «Grenzschlan-
geln» und «Veltliner Fussreisen» auch das
Bergell bertihren, haben soeben ein Wan-
derbuch (ber das unbekannte andere
Valle Maira veroffentlicht: «Antipasti und
alte Wege». Das Valle Maira gehort zu den
dramatisch entvélkerten Alpentalern sid-
- westlich von Turin. In seinem oberen Teil

hat es eine Bevdlkerungsdichte wie

Alaska.

Dagebliebene und Zugewanderte haben
das fantastische alte Wegnetz zu neuem
Leben erweckt und den Mairaweg (Per-
corsi Occitani) geschaffen, auf dem sich
das Tal in ein oder zwei Wochen umrun-
den lasst. Abend fur Abend locken kleine
Pensionen oder einfache Posti tappa mit
regionaler Kiiche. Die Kéchinnen liefern
sich einen stillen Wettbewerb, wer die
leckersten Antipasti, das beste Primo und
Secondo auf die Teller zaubert.

Bauer/Frischknecht liefern alle Informa-
tionen zu den zwolf Etappen des Maira-
wegs, Tipps zu den Anreisestadten Cuneo
und Dronero sowie «Vier Vorschlage,
fremdzugehen», namlich in die Nachbar-
taler. Wie in ihren bisherigen Lesewander-
buchern ist jede Etappe von einem Thema
begleitet: wie zwei Bergnester den Handel
mit Pertickenhaar und mit Sardellen kon-
trollierten, wie die Musikgruppe «Lou Dal-

. fin» zur Bannertragerin des neuen okzita-
nischen Selbstbewusstseins wurde, wie

Mussolini im Juni 1940 einen Krieg gegen

den guten Nachbarn Frankreich anzet-

telte, wie sich eine Koélnerin und ein Vor-
arlberger ins Mairatal verirrten und was
sie dort «anrichten» ...

Ursula Bauer und Jirg Frischknecht: Antipasti und
alte Wege. Valle Maira — Wandern im andern Pie-
mont. Mit Fotos von Thomas Burla.

Rotpunktverlag, Zrich 1999. 299 5., ISBN 3-85869-
175-5, CHF 38.-/DM 38.-/TL 39'000

Picasso, "Nu couché jouant avec un chat®, 1964.
Aus der Zeitschrift "Connaissance des Arts", nu-
meéro speécial, 1998, Foto: Arnod Carpentier

3. Salecina-Tagung zur Zukunft der Arbeit ~ 30. Sept. — 3. Okt.

Wie wir arbeiten werden
mit Claudia Studer, Martin Uebelhart und Henrique Schenkel

“"Wie wir arbeiten werden” nennen O. Giarini und P.M. Liedtke ihren Bericht an den
Club of Rome — knapp und programmatisch. Die Arbeitslosigkeit werde abgeschafft,
ohne die Kosten wesentlich zu erhéhen und zum Wohle aller. An der 3.5alecina-Tagung
zur Zukunft der Arbeit wollen wir die zentralen Thesen des Berichts aufnehmen, sie
konkretisieren und in ihren Konsequenzen aufschliisseln. Einen wichtigen Hintergrund
unserer Arbeit bilden Erfahrungen, die wir in den ersten zwei Tagungen vernetzen
konnten: vielfaltige Sichten von Theoretikerlnnen, Verwalterinnen und Betroffenen
der gegenwartigen Krise der Erwerbsarbeit.

In Workshop setzen wir uns mit dem im Bericht an den Club of Rome vergestellten
Modell der Drei-Schichten-Arbeit auseinander. Das Modell wird aus sechs verschiede-
nen Perspektiven “von unten” her untersucht. Ziel ist es, unsere eigenen Thesen zu
entwickeln — eine Einladung zum Dialog. .

Literaturempfehlungen:
O. Giarini, P.M. Liedtke: Wie wir abeiten werden. Der neue Bericht an den Clu}
Rome. Neu als Taschenbuch far CHF 16.- =
Stiftung Salecina (Hrsg.): Zur Zukunft der Arbeit. Beitrdge der Salecina-Tagungen
1997 und 1998. 90 S., CHF ca. 25.- (zu beziehen bei der Stiftung Salecina).

Bilder aus dem soeben erschienen Buch / illustrazioni fuori dil libro appena-uscito "Antipasti und alte Wege", vc

A



Seminarninwels |

Im Herbst finden in Salecina gleich zwei
Seminare zum Thema Arbeiten statt. Die
einen haben zu viel Arbeit, was unge-
sund ist (siehe untenstehend "Modernes|
\Arbeiten und Gesundheit"”, 11. - 18.9,,
ein Workshop, u.a. mit Kérpertbungen),
andere haben keine Arbeit (siehe neben-
stehend " 3. Salecina-Tagung zur Zukunft
der Arbeit", 30.9. - 3.10.).

Modernes Arbeiten und Gesundheit

11. - 18.5ept.

Die Quadratur des Kreises?

mit Michael Holzapfel

Kann uns ein 5-tatiges Seminar wieder
naher an die Schaffenskraft bringen und
~ auf den Job machen?Wir wollen es
“Wagen, unsere Arbeit schonungslos in
Beziehung zur Gesundheit zu setzen und
auf den Prafstand einer Salecina-Begeg-
nung, 1800 m Uber Meer zu stellen.

Wie kann ich Arger und Frust konstruk-
tiv in meine Arbeit einbringen? Wie sehr
bestimmen Hetze und Zeitdruck meine
Arbeit? Wo sind meine Grenzen, wo
meine (vielleicht ungeahnten) Ressour-
cen? Was freut mich und will zuktnftig
wachsen?

Ziel unseres Workshops ist es, mutiger
und kreativer fur die ureigenen (Arbeits-
) Werte zu werden. Insbesondere den
Umgang mit innerer und dusserer Zeit
wollen wir beachten.

Mit Hilfe von angenehmen Kérper- und
Phantasieitbungen, dem Austausch in
der Gruppe, der “ Visionswanderung”

. viel Freude an der Hochland-Natur
ist es moglich, eine gesunde und ausge-
glichenere Beziehung zur eigenen Schaf-
fenskraft zu entwickeln.

Ausstellung von Vera Singer

10.7.-30.10.1999

Amalie und Theo Pinkus

Drei Portraits von Amalie und Theo Pin-
kus werden neben anderen Bildern der
Kinstlerin Vera Singer in'der Ausstellung
in Salecina zu sehen sein. Vera Singer ist
eine Ex-DDR-Malerin und lebt heute in
Berlin.

Die Vernissage der Ausstellung, einem
gemeinsamen Projekt der Stiftung Studi-
enbibliothek zur Geschichte der Arbeiter-
bewegung, Zurich, und der Stiftung Sale-
cina, findet am Mittwoch, den 28.7. statt.
Dabei wird die Malerin Vera Singer per-
sonlich anwesend sein. Die Bilder sind
darauf den ganzen Sommer Gber bis Ende
Okotber 99 zu sehen. Es konnen in Sale-
cina auch Bilder gekauft werden.

Amalie und Theo Pinkus, Vera Singer, 1992

n / di Frischknecht/Bauer. Buon appetito nella Val Maira!

Andreas Hasslin,
Sommer-HiWa

Da Regula wieder, wie im letzten Som-
mer, auf die Alp zu den Kihen geht,
arbeitet Andreas den Sommer Uuber
neben Gisela, Gerhard und Jean-Claude
im Team mit. Andreas kommt aus Gren-
zach, sehr nahe bei Basel. Er kennt Sale-
cina seit langem bestens, als Gast, als er
noch mit seinen Eltern hierher in die
Ferien kam. Bereits seit Mitte Mai ist er
nun schon gut eingearbeitet, auch als
HaWa begeistert von Salecina.

Wir winschen allen einen guten, sonni-
gen Sommer, den Kiihen, dem Salecina-
Team, Salecina-treu oder alpflichtig/-
stichtig, den Gasten! ; E

(Selbst-) Portrait von

Emanuela Pozzi,
Info-Ubersetzerin -

Seit einiger Zeit werde ich vom Salecina-
Team (Barbara hatte damit begonnen,
mich dazu zu bewegen) gefragt, ein
Selbstportrat zu schreiben, da ich die offi-
zielle Ubersetzerin des Info geworden
bin. Ich habe immer wieder Ausreden ge-
funden, aber jetzt habe ich keine mehr
und sehe mich daher gezwungen diese
Pflichtibung zu erflllen. Und auf Deutsch
dazu! Habt bitte Erbarmen mit mir und
vor allem erwartet nicht zu viel, Ich werde
sehr knapp sein.

Ich bin Italienerin, aus Mailand, und
nachdem ich mehr als 20 Jahre in der
Deutschen Schweiz verbracht habe, bin
ich jetzt nach Italien zurlickgekehrt, in ein
kleines, schones und verschlafenes Dorf
am Luganersee, wo ich mit meiner Toch-
ter lebe. Was ich in der Schweiz machte?

- Vieles. Ich war Lehrerin, Speakerin, Doku-

mentalistin, Ubersetzerin. Wie ich Sale-
cina gefunden habe? Zufallig, vor zwei
Jahren. Und seitdem weiss ich, dass, wenn
ich Ruhe suche, ich nach Salecina kommen
muss. Und ich war nie enttauscht. Ich
héatte beinahe vergessen: in Salecina gibt
es fast immer lustige Leute! Zum Beispiel
Emanuela (Anm. Regula).
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St.Moritz

Hausmitteilungen

Mal- & Putzwoche Mai ...

... und November 99

Vom 25.4. bis 9.5. fanden in Salecina
wiederum Mal-und Putzwochen statt und
unsere Hauser erststrahlen wieder in
neuem Glanz! All unseren Freundinnen,
die tatkraftig mitgeholfen haben, méch-
ten wir nochmals herzlich fiir ihren Ein-
satz danken.

Die nachste Putzwoche findet vom
7.- 14.11.1999 statt. Wer hilft mit? Mel-
det euch!

Fassadenrenovation

Diesen Sommer (von Mitte Juni an) wird
die Fassade des Schlafhauses renoviert.
Um den Verputz feuchtzuhalten, werden
Leinticher aufgehangt. Unsere Gaste
sind aufgefordert, ihrer Fantasie freien
Lauf zu lassen und beim Bemalen der
Tucher mitzumachen!

Piano

Unser altes Klavier ist reparaturbeduirf-
tig — der Resonanzboden ist beschadigt!
Eine Revidierung kdme aber viel zu teuer.
Deshalb machen wir hier im INFO einen
Aufruf: wer hat ein Klavier oder Elektro-
piano zu verschenken oder glnstig abzu-
geben? Salecina wurde die Transportko-
sten Ubernehmen.

T

AR R i
Ich méchte das«Salecina-Info» abonnie-
ren (CHF 15.- im Jahr):

Vorrei abbonarmi al «Salecina-info»
(CHF 15.- all’anno):

Name / nome

Adresse / indirizzo

Einsenden an / Mandare a:
Salecina, CH-7516 Maloja

info@salecina.ch- Fax: 081/824 35 75

1

1998 - das S'alecina-Jahr in Zahleh

Mit 10.180 Ubernachtungen verbesserte
sich das Ergebnis gegentber 97 leicht.
228 oder 2.3 % betragt das Plus. Davon
entfielen 1.685 Ubernachtungen (16.6 %)
auf die Seminare (Tendenz zu 97: leicht
sinkend.) Der Kinderanteil erreichte 24.3
%, wobei die 12-18 jahrigen in der Stati-
stik als Erwachsene erfasst wurden. (Ten-
denz der ersten 4 Monate 1999: Kinder-
anteil bereits auf 29.3 %!)

Schweizer (19.8% der 98-er Ubernach-
tungen) und Deutsche (63.5 %) haben
gegentber 1997 etwas seltener den Weg
nach Salecina gefunden. Daflir legten die
Italiener um gut 3 % zu (insgesamt
13.06% der Ubernachtungen), und dies,
obwohl der traditionelle Danze-Kurs im
Juli und nicht im August stattfand. Dies ist
in erster Linie der Werbung in Radio
populare zu verdanken sowie dem akti-
ven Werben durch Mario Meini und Cri-
stina Viani.

Unsere Gaste weilten im Durchschnitt
7.6 Tage in Salecina. Die Deutschen mit
9.6 Tagen fast doppelt so lang wie
Schweizer (5.3 Tage) und Italiener (4.4
Tage). Dies ist eine Verlangerung der Auf-
enthaltszeiten gegentber dem Vorjahr.

Unsere Gaste haben 1998 innerhalb der
Preisspanne durchschnittlich nur noch
44.74 CHF bezahlt, d.h. die Kost- und
Logiseinnahmen pro Ubernachtung sind
doch erheblich unter den Kosten-
deckungssatz gerutscht. Dies ist ein star-
ker Einbruch, den es zu erklaren gilt und
der die Liquiditat des Betriebes gefahr-
det.

Wir konnten feststellen, dass die Zahl
der Erwachsenen im Verhaltnis zu Kin-
dern und Jugendlichen kontinuierlich

- sinkt. Es kommen immer mehr Elternteile

mit Kindern. Manchmal haben wir mehr
Kinder als Erwachsene im Haus. Die Preis-
reduktion far die italienischen Gaste ver-
starkt bei steigendem Anteil dieses Gast-
esegmentes ebenfalls den' Trend zu
sinkenden Kost- und Logis-Einnahmen.
Die Zahlungsmoral der erwachsenen
Gasten aus Deutschland und der Schweiz
ist nach wie vor sehr gut. Dieser kleiner
werdende Anteil der Erwachsenen kann
aber offensichtlich den Ausgleich fir die
zu unterstitzenden Gruppen nicht mehr

gentigend auffangen. Dies veranlasste uns
dazu, die Salecina-Preisphilosophie neu zu
gewichten und den italienischen Rabatt zu
senken. Siehe Abdruck der neuen Preisphi-
losophie auf S. 2 in dieser Nummer.

1998 wurden 20.000,- CHF flr Bau- und
Unterhaltsarbeiten ausgegeben. Dies
waren vor allem Massnahmen zur verbes-
serten Heizokologie, sprich neue Fenster
und neue Aussentir beim Biro.

Terasse hinterm Haus wurde erneuert tna™

eine Kamintir im grossen Essraum gegen
Rauchbeldstigung angebracht.

Das neue Frihstick kommt gut bei allen
Gésten an. Ebenso wurde die Neuanschaf-
fung des Tischtennistisches stark goutiert -
im Sommer mit wirbelnden Béllen, im Win-
ter als Sonnenliege.

Die Seminar-Abrechnung 1998 schliesst
mit einem Plus von knapp 5000,- ab. Dies
ist vor allem den Seminaren Zukunft der
Arbeit, der Skitourenwoche sowie der
Klassischen Wanderwoche zu verdanken.
Pro Ubernachtung wurden im Seminarbe-
reich durchschnittlich 51.89 CHF erzielt.
Nach Zuweisungen und Rickstellungen
schliesst die Jahresrechnung 1998 mit
einem kleinen Plus von 1.640.27 CHF.

Das Budget 99 rechnet mit einem
Gesamtaufwand von 585.560,- CHF.

der langen Liste der Gastewinsche soll are

Entraucherung (sprich Beltftung) des gros-
sen Essraums in Angriff genommen wer-
den. Desweiteren ist Gerhard bereits mit
der Fassadenrenovierung des Schlafhauses
beschaftigt. Ein neues Vehikel wurde
angeschafft und muss in den nachsten Jah-
ren abgezahlt werden.

Salecina hofft auf stabile Ubernachtungs-
zahlen und darauf, dass die neu gewich-
tete Preisphilosophie positive Auswirkun-
gen hat, damit die Salecina-Preise auch
weiterhin nicht erhdht werden mussen.

GG




